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Совет по правам человека 
Рабочая группа по универсальному 

периодическому обзору 

Сорок четвертая сессия 

6–17 ноября 2023 года 

  Резюме материалов по Камеруну, представленных 
заинтересованными сторонами* 

  Доклад Управления Верховного комиссара Организации 

Объединенных Наций по правам человека 

 I. Справочная информация 

1. Настоящий доклад подготовлен в соответствии с резолюциями 5/1 и 16/21 

Совета по правам человека с учетом периодичности проведения универсального 

периодического обзора и итогов проведения предыдущего обзора1. В докладе 

содержится резюме материалов2, представленных 32 заинтересованными сторонами в 

рамках универсального периодического обзора и изложенных в краткой форме в связи 

с ограничениями в отношении объема документации. Отдельный раздел посвящен 

информации, полученной от национального правозащитного учреждения, 

аккредитованного в полном соответствии с Парижскими принципами. 

 II. Информация, предоставленная национальным 
правозащитным учреждением, аккредитованным 
в полном соответствии с Парижскими принципами 

2. Комиссия по правам человека Камеруна (КПЧК) рекомендовала 

ратифицировать основные договоры в области прав человека, а также обеспечить 

надлежащее применение действующих в Камеруне национальных, региональных и 

международных правовых актов3. 

3. КПЧК рекомендовала привести новый Национальный план действий по 

поощрению и защите прав человека в соответствие с руководящими принципами 

новой Стратегии национального развития на 2020–2030 годы, а также учесть в 

реализуемой в настоящее время отраслевой государственной политике те аспекты прав 

человека, которые находятся под угрозой в условиях сложившейся ситуации в сфере 

безопасности4. 

4. Новый план должен быть подкреплен таким бюджетным процессом, в котором 

в большей степени учитываются вопросы прав человека, что предполагает выделение 

значительных финансовых ассигнований, которые должны быть стабильными в 

течение всего периода действия плана и прозрачными, т. е. отражаться в 
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среднесрочных планах расходов (ССПР) административных органов, ответственных 

за выполнение мероприятий плана, и следовать четко определенному графику, а 

формулировка показателей должна быть усовершенствована и основываться на 

показателях прав человека, предложенных Управлением Верховного комиссара 

Организации Объединенных Наций по правам человека5. 

5. КПЧК призвала привести уголовное и гражданское законодательство о возрасте 

вступления в брак в соответствие с международными стандартами. КПЧК 

рекомендовала также укрепить кадровые и материальные ресурсы в местах лишения 

свободы с целью улучшения условий содержания под стражей, подписать указ о 

введении в действие статей 18-1, 26 и 26-1 Уголовного кодекса, касающихся 

альтернативных наказаний и запрета на содержание под стражей без связи с внешним 

миром, которое создает условия для пыток и жестокого, бесчеловечного и 

унижающего достоинство обращения, а также внедрить механизмы возмещения 

ущерба, предусматривающие реституцию, компенсацию, реабилитацию и гарантии 

неповторения6. 

 III. Информация, предоставленная другими 
заинтересованными сторонами 

 A. Объем международных обязательств7 и сотрудничество 

с правозащитными механизмами 

6. Сеть правозащитников (СПЦА), Центр за права человека и демократию в 

Африке (ЦПЧДА) и Центр им. Роберта Ф. Кеннеди по правосудию и правам 

человека (РФКПЧ) (совместное представление 13 — СП13) рекомендовали Камеруну 

ратифицировать Факультативный протокол к Конвенции против пыток и других 

жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения и 

наказания8. 

7. Международная организация францисканцев (МОФ) и Институт мира им. 

Дениса Хёрли (совместное представление 7 — СП7) рекомендовали ратифицировать 

Факультативный протокол к Конвенции против пыток и других жестоких, 

бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения и наказания и 

Международную конвенцию для защиты всех лиц от насильственных исчезновений9. 

8. Организация «Вместе против смертной казни» (ВПСК), организация «Права и 

мир», Сеть камерунских адвокатов против смертной казни (СКАПСК), Всемирная 

коалиция против смертной казни (ВКПСК) (совместное представление 6 — СП6) 

рекомендовали Камеруну ратифицировать второй Факультативный протокол к 

Международному пакту о гражданских и политических правах, направленный на 

отмену смертной казни10. 

9. Фонд маристов за международную солидарность рекомендовал рассмотреть 

вопрос о ратификации Конвенции ЮНЕСКО о борьбе с дискриминацией в области 

образования, а также Конвенции о техническом и профессиональном образовании и 

присоединении к ним11. 

10. Международная кампания за ликвидацию ядерного оружия (МКЛЯО) призвала 

Камерун в срочном порядке подписать и ратифицировать ДЗЯО12. 

 B. Национальные рамки защиты прав человека 

 1. Конституционная и законодательная база 

11. Авторы совместного представления 6 — СП6 рекомендовали также отменить 

смертную казнь за все преступления, в том числе за террористические акты, и заменить 

смертные приговоры тюремным заключением; сдать на хранение грамоты о 

ратификации ФПКПП в секретариат Организации Объединенных Наций; внести 

изменения в Уголовный кодекс 2016 года, Закон о борьбе с терроризмом 2014 года и 



A/HRC/WG.6/44/CMR/3 

GE.23-16325 3 

Кодекс военной юстиции 2017 года, исключив из них все упоминания о смертной 

казни. Кроме того, следует внести в законодательство изменения, предусматривающие 

ограничение юрисдикции военных судов делами, касающимися исключительно 

военных преступлений, преступлений, совершенных военнослужащими при 

исполнении служебных обязанностей, и преступлений, совершенных 

военнослужащими в военное время13. 

 2. Институциональная инфраструктура и меры политики 

12. Платформа «Единство» и ассоциация «Человечность — прежде всего, 

Камерун» призвали правительство обеспечить, чтобы КПЧК сотрудничала без 

какой-либо дискриминации или предубеждения с организациями гражданского 

общества, представляющими интересы ЛГБТИ, и разработала платформу помощи 

правозащитникам, подвергающимся преследованиям в ходе своей деятельности14. 

13. Международная организация общин рекомендовала наделить де-юре 

полномочиями Национальную комиссию по развитию двуязычия и 

мультикультурализма (создана в 2017 году)15. 

14. Международная служба прав человека, Камерунская сеть по правам человека и 

организация «Пути расширения прав и возможностей женщин» (совместное 

представление 11 — СП11) подчеркнули, что следует выделять достаточные средства 

Камерунской комиссии по правам человека для обеспечения ее независимости и 

эффективности и что членов Комиссии следует назначать на основе публичных 

процедур, в которых учитываются прошлые заслуги и соблюдаются принципы 

гендерного паритета, как это предусмотрено в статье 14 (пункт 2) Закона о КПЧК16. 

15. Центр по правам человека Американской ассоциации юристов, Комитет по 

защите журналистов и организация «Дом свободы» (совместное представление 12 — 

СП12) рекомендовали упразднить орган регулирования СМИ — Национальный совет 

по коммуникациям и создать новый независимый орган регулирования 

телерадиовещания с узко определенными полномочиями17. 

16. Авторы СП12 призвали предоставить средствам массовой информации 

возможность создавать независимые органы саморегулирования без вмешательства со 

стороны правительства и обеспечить, чтобы независимые и саморегулируемые 

ассоциации, такие как Консорциум журналистских ассоциаций, могли действовать 

свободно и без какого-либо вмешательства18. 

 C. Поощрение и защита прав человека  

 1. Осуществление международных обязательств в области прав человека с учетом 

применимых норм международного гуманитарного права 

17. Международная организация францисканцев (МОФ) и Институт мира 

им. Дениса Хёрли (совместное представление 7 — СП7) призвали Камерун принять 

все необходимые меры в целях защиты всех англоязычных камерунцев, которые могут 

пострадать от действий государственных сил и негосударственных субъектов, 

нарушающих международное право прав человека и гуманитарное право, включая 

меры по обеспечению безопасности, защите права на жизнь и предотвращению пыток 

и жестокого, бесчеловечного или унижающего достоинство обращения19. 

  Равенство и недискриминация 

18. Камерунское отделение Международной женской лиги за мир 

и свободу (МЖЛМС — Камерун) призвало отменить к 2024 году все 

дискриминирующие женщин положения Гражданского кодекса, включая 

дискриминирующие положения, касающиеся брака и семейных отношений, принять и 

обнародовать новый семейный кодекс и принять всеобъемлющий закон о борьбе с 

дискриминацией, содержащий перечень всех запрещенных оснований для 

дискриминации в соответствии с пунктом 2 статьи 2 Международного пакта об 

экономических, социальных и культурных правах20. 
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19. Организация «Джаст этоунмент инк» рекомендовала Камеруну принять меры 

для обеспечения равных прав маргинализированных сообществ, включая женщин и 

ЛГБТК+21. 

  Право на жизнь, свободу и личную неприкосновенность, а также свободу от пыток 

20. Кампания «Освободите их» (совместное представление 1 — СП1), 

объединяющая правозащитников и представителей правозащитных организаций 

Африки, Европы и Соединенных Штатов, рекомендовала расследовать случаи 

насильственных исчезновений, массовых убийств, массовых изнасилований и 

захоронений, вымогательства в ходе произвольных задержаний, совершаемых силами 

безопасности и другими сторонами22. 

21. Участники проекта по УПО в Центре по правам человека на факультете права 

Бирмингемского городского университета рекомендовали Камеруну в течение 

ближайших трех лет придать официальный статус фактическому мораторию на 

смертную казнь с целью ее отмены, а также подтвердить свою приверженность 

ЦУР 16, касающейся доступа к правосудию, путем поддержания на очередном 

голосовании резолюции ГА ООН о моратории на применение смертной казни23. 

22. Они рекомендовали также ежегодно публиковать данные о применении 

смертной казни, включая количество смертных приговоров и казней, характер 

преступлений и основания для вынесения приговоров, сведения о личности казненных 

заключенных, а также количество смертных приговоров, которые были смягчены или 

отменены в результате помилования, и предоставить своей Национальной комиссии 

по правам человека мандат на законодательную отмену смертной казни24. 

23. Сеть правозащитников (СПЦА), Центр за права человека и демократию в 

Африке (ЦПЧДА) и Центр им. Роберта Ф. Кеннеди по правосудию и правам 

человека (РФКПЧ) (совместное представление 13 — СП13) призвали положить конец 

всем насильственным исчезновениям и внесудебным казням, привлечь всех виновных 

к ответственности, гарантировать право на справедливый суд и доступ к правосудию 

и прекратить все нарушения справедливого судебного разбирательства, включая 

использование военных судов для рассмотрения дел гражданских лиц25. 

  Права человека и борьба с терроризмом  

24. Организация «Мир будущего» (совместное представление 2 — СП2) призвала 

правительство пересмотреть статью 2 Закона о терроризме, грозящую пожизненным 

заключением лицам, организующим мирные демонстрации26. 

  Отправление правосудия, включая безнаказанность, и верховенство права 

25. ФИАКАТ и АКАТ (совместное представление 8 — СП8) призвали Камерун 

бороться с безнаказанностью путем проведения независимых, эффективных и 

беспристрастных расследований по заявлениям о нарушениях прав человека, 

внесудебных казнях, пытках и чрезмерном применении силы, привлекать к 

ответственности виновных и назначать им наказания, соразмерные тяжести этих 

деяний, и гарантировать защиту жертв и полное возмещение им ущерба, а также 

предоставлять независимым надзорным механизмам свободный доступ в места 

лишения свободы для расследования совершенных там нарушений прав человека27. 

26. Они также призвали строго соблюдать сроки предварительного заключения, в 

частности путем обнародования положений нового Уголовно-процессуального 

кодекса, и обеспечить, чтобы предварительное заключение оставалось 

исключительной мерой, а приоритет отдавался альтернативным мерам28. 

27. Кампания «Освободите их» (СП1) обратилась к независимой миссии по 

установлению фактов в Камеруне с просьбой провести специальное расследование 

нарушений прав человека заключенных во всех местах лишения свободы на всей 

территории страны и опубликовать полученные результаты, в частности относительно 

прав заключенных в Камеруне29. 
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28. Кампания «Освободите их» (СП1) рекомендовала расследовать случаи 

насильственных исчезновений, массовых убийств, массовых изнасилований и 

захоронений, вымогательства в ходе произвольных задержаний, совершаемых в том 

числе силами безопасности. 

29. Организация «Мир будущего» (СП2) призвала камерунское государство 

положить конец судебному преследованию гражданских лиц в военных судах и 

прекратить все текущие процессы над гражданскими лицами в военных судах30. 

30. Организация «Мир будущего» (СП2) вновь заявила о необходимости срочно 

призвать правительство Камеруна к созданию механизма ускоренного рассмотрения 

дел обвиняемых с целью снижения переполненности мест заключения, а также к 

проведению независимых расследований случаев произвольных задержаний и 

чрезмерного применения силы со стороны полиции и сил безопасности и выплате 

компенсации всем пострадавшим31. 

31. Центр по правам человека Американской ассоциации юристов, Комитет по 

защите журналистов и организация «Дом свободы» (совместное представление 12 — 

СП12) подчеркнули, что необходимо положить конец содержанию журналистов под 

стражей без связи с внешним миром и длительному предварительному заключению 

журналистов, прекратить практику содержания под стражей без суда и обеспечить 

соответствие практики задержания и содержания под стражей нормам 

международного права прав человека32. 

32. Авторы СП12 рекомендовали провести расследование обстоятельств 

содержания журналистов под стражей без связи с внешним миром и длительного 

предварительного заключения журналистов и принять соответствующие меры в 

отношении лиц, виновных в нарушении прав33. 

  Основные свободы и право на участие в общественной и политической жизни 

33. Организация «Мир будущего» (СП2) призвала Камерун освободить всех 

заключенных, лишенных свободы за участие в мирных манифестациях, и принять 

закон о доступе к информации и государственным документам34. 

34. Фонд по правам человека потребовал безотлагательного освобождения всех 

лиц, подвергшихся произвольному задержанию за осуществление своего основного 

права на свободу слова и ассоциаций без весомых оснований или без соблюдения 

надлежащей правовой процедуры35. 

35. Он рекомендовал также отменить или изменить законодательные акты с целью 

конкретизации или исключения нечетко и неоднозначно сформулированных 

положений, касающихся терроризма и распространения ложных новостей, с тем чтобы 

не допустить их произвольного применения для подавления законного и мирного 

несогласия, свободы прессы и свободы выражения мнений36. 

36. ФИАКАТ и АКАТ (СП8) призвали Камерун на практике гарантировать свободу 

собраний и демонстраций, придерживаясь системы предварительных уведомлений, 

предусмотренной Законом № 90/55m, и не допуская злоупотребления доводом о 

нарушении общественного порядка и Законом № 2014/028 о пресечении актов 

терроризма для запрета мирных демонстраций, а также немедленно освободить всех 

лиц, лишенных свободы за участие в мирных демонстрациях. Они также призвали к 

тщательному расследованию всех случаев чрезмерного применения силы против 

демонстрантов и участников мирных массовых собраний37. 

37. Международная служба прав человека, Камерунская сеть по правам человека и 

организация «Пути расширения прав и возможностей женщин» (совместное 

представление 11 — СП11) выступили за активную политическую поддержку 

правозащитников на высоком уровне в виде публичных заявлений государственных 

должностных лиц, которые повышают осведомленность об их важнейшей и законной 

деятельности, признают и поддерживают ее. Они рекомендовали также Камеруну 

принять законодательные и политические акты, обеспечивающие полноценное 

соблюдение Декларации ООН о правозащитниках, гарантирующие право на 

безопасный и беспрепятственный доступ к международным правозащитным 
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механизмам и запрещающие акты запугивания и репрессий правозащитников, 

взаимодействующих с ООН и региональными правозащитными системами. 

В частности, Камеруну следует в приоритетном порядке поддержать принятие 

специального национального закона о правозащитниках, который соответствовал бы 

Декларации и Типовому национальному закону о признании и защите 

правозащитников38. 

38. Международный фонд защиты правозащитников «Фронт лайн» призвал 

принять срочные меры, направленные на прекращение задержаний, содержания под 

стражей и судебного преследования правозащитников, и потребовал гарантий того, 

что при любых обстоятельствах все правозащитники в Камеруне смогут осуществлять 

свою законную правозащитную деятельность, не опасаясь репрессий и не подвергаясь 

никаким ограничениям, а также обеспечения полного соблюдения положений 

Декларации ООН о правозащитниках39. 

39. Он также потребовал провести обзор Закона о борьбе с терроризмом 2014 года 

и внести в него поправки, с тем чтобы исключить возможность использования его 

положений для ограничения свободы выражения мнений или ассоциации, а также 

обеспечить его соответствие международным стандартам в области прав человека40. 

40. Наконец, он призвал Камерун действенно бороться с угрозами в адрес 

правозащитников, нападениями на них, их преследованиями и запугиванием путем 

тщательного, оперативного и независимого расследования нарушений и ущемлений 

их прав человека, привлечения подозреваемых лиц к ответственности в ходе 

справедливых судебных разбирательств без применения смертной казни и путем 

предоставления жертвам эффективных средств правовой защиты и адекватного 

возмещения ущерба41. 

41. Международная организация общин рекомендовала провести расследование по 

фактам дискриминации организаций гражданского общества и создать независимый 

межобщинный комитет с представительством меньшинств в англоязычных и 

франкоязычных общинах для надзора за регистрацией ОГО и процессом принятия 

решений, касающихся ОГО, и защиты свобод в соответствии с нормами 

международного права. Это выведет процессы принятия решений, касающихся ОГО, 

из политической сферы и создаст условия для разделения полномочий между 

органами, ответственными за выдачу ОГО лицензий, и государственными 

учреждениями42. 

42. Организация «Юристы в борьбе за права юристов» рекомендовала принять 

незамедлительные меры для обеспечения как в законодательстве, так и на практике 

достаточных гарантий, обеспечивающих полную независимость и безопасность 

юристов и их реальную защиту от любой формы мести в связи с их профессиональной 

деятельностью43. 

43. Она также потребовала принять меры по обеспечению эффективного 

расследования и публичного осуждения преступлений, травли и других нарушений 

прав юристов на всех уровнях и привлечения к ответственности лиц, виновных в 

совершении таких деяний44. 

44. Она рекомендовала воздерживаться от любых действий, которые могут 

представлять собой травлю, преследование или неоправданное вмешательство в 

работу юристов, включая их уголовное преследование по неправомерным основаниям, 

таким как выражение критических взглядов или характер дел, которыми занимается 

юрист45. 

45. Организация «Юристы в борьбе за права юристов» призвала также принять 

незамедлительные меры, гарантирующие реальную защиту права юристов на свободу 

выражения мнений, закрепленного в статье 23 Основных принципов, касающихся 

роли юристов, в частности их права принимать участие в общественных дискуссиях 

по вопросам, касающимся права, отправления правосудия и поощрения и защиты прав 

человека, не подвергаясь ограничению своей профессиональной деятельности 

вследствие своих законных действий46. 



A/HRC/WG.6/44/CMR/3 

GE.23-16325 7 

  Право на неприкосновенность частной жизни 

46. Платформа «Единство» и ассоциация «Человечность — прежде всего, 

Камерун» рекомендовали помиловать и освободить всех лиц, заключенных под стражу 

на основании статьи 347-1 Уголовного кодекса и статьи 83-1 Закона 2010 года о 

кибербезопасности и киберпреступности47. 

  Право на достаточный жизненный уровень 

47. Международная организация францисканцев (МОФ) и Институт мира 

им. Дениса Хёрли (совместное представление 7 — СП7) рекомендовали расследовать 

все случаи разрушения домов англоязычных камерунцев и привлечь к ответственности 

виновных, создать справедливые и эффективные механизмы урегулирования споров 

для рассмотрения требований о реституции и компенсации гражданским лицам, 

потерявшим свой дом, в соответствии с Принципами реституции жилья и имущества 

беженцев и перемещенных лиц (Принципы Пиньейру), принять все необходимые 

меры для того, чтобы внутренне перемещенные лица могли безопасно вернуться в 

свои родные места, или обеспечить предложение им адекватных и долгосрочных 

альтернатив и не допускать разрушения домов и принудительного перемещения 

гражданских лиц48. 

  Право на здоровье 

48. Ассоциация «Женские улыбки» (АЖУ) рекомендовала усилить крайне важную 

поддержку женщин, испытывающих проблемы с психическим здоровьем, как для 

предотвращения насилия, так и для борьбы с ним. Речь идет о доступе к долгосрочным 

психологическим консультациям, недорогому жилью, помощи в уходе за детьми, 

более качественной юридической помощи и возможностям трудоустройства49. 

49. Ассоциация «Женские улыбки» (АЖУ) рекомендовала также принять меры по 

расширению просвещения в области сексуального и репродуктивного здоровья и 

улучшению доступа к средствам контрацепции и услугам по планированию семьи, 

особенно в сельских общинах50. 

50. Кроме того, она рекомендовала Камеруну продолжить работу с целью 

улучшения показателей здоровья матери и ребенка, в том числе путем увеличения 

ассигнований на подготовку медицинских кадров и их обеспечение, уделяя особое 

внимание жителям сельских и отдаленных районов, а также тем, кто проживает в 

условиях ограниченных ресурсов. В соответствии с обязательствами Камеруна по 

Женевской декларации, принятой на основе консенсуса, речь не идет о применении 

абортов51. 

51. Международная организация францисканцев (МОФ) и Институт мира 

им. Дениса Хёрли (совместное представление 7 — СП7) рекомендовали принять все 

безотлагательные меры для обеспечения каждому жителю Северо-Западного 

и Юго-Западного регионов Камеруна безопасного и надежного доступа к 

государственной системе здравоохранения, а также предотвращения и пресечения 

актов насилия, нападений и угроз в отношении медицинского персонала и пациентов 

в Северо-Западном и Юго-Западном регионах в соответствии с резолюцией 2286 

Совета Безопасности о защите гражданских лиц в условиях вооруженного конфликта 

и медицинского персонала52. 

52. Кроме того, авторы СП7 просили повысить доступность и качество системы 

первичной медико-санитарной помощи, обеспечить больницы достаточным 

количеством медицинского персонала и оборудования, а также регулярными 

поставками медикаментов53. 

  Право на образование 

53. Авторы СП7 рекомендовали принять все необходимые безотлагательные меры 

в целях обеспечения безопасности всех учащихся и работников образования 

в Северо-Западном и Юго-Западном регионах в течение всего учебного года и 

реинтеграции англоговорящих детей, особенно в сельских районах, а также 
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расследования всех случаев насилия, направленного против учителей, учащихся и 

родителей и образовательной инфраструктуры, и привлечения виновных к 

ответственности54. 

54. Фонд маристов за международную солидарность призвал сделать дошкольное 

образование обязательным и бесплатным для всех, а также обеспечить равномерное 

распределение дошкольных учреждений в сельских и городских районах страны. 

Этот фонд призвал также уделить первоочередное внимание подготовке и найму 

воспитателей дошкольных учреждений55. 

55. Камерунское отделение Международной женской лиги за мир и свободу 

(МЖЛМС — Камерун) призвало к увеличению государственных ассигнований на 

образование, отмене всех косвенных сборов в начальной школе и наказанию 

работников образования, требующих неофициальных сборов в школах, с тем чтобы 

сделать начальное образование на практике бесплатным56. 

56. Оно также призвало как можно быстрее восстановить школы, разрушенные или 

поврежденные в результате продолжающихся кризисов в Крайнесеверном, 

Северо-Западном и Юго-Западном регионах, обеспечить финансирование обучения 

внутренне перемещенных детей и принять все меры для обеспечения 

функционирования образовательных учреждений на всех уровнях и в безопасных и 

доступных местах, в частности для девочек. 

  Развитие, окружающая среда, предпринимательская деятельность и права человека 

57. Центр по вопросам окружающей среды и развития, Коалиция по вопросам 

земельных ресурсов Камеруна, Научно-исследовательская сеть совместных действий 

«Пигмеи» и Ассоциация социального и культурного развития бороро (совместное 

представление 5 — СП5) рекомендовали реализовать меры, предусмотренные законом 

от января 1994 года, регулирующим лесное хозяйство, фауну и рыболовство, с целью 

компенсации утраченных прав пользования. Это поможет обеспечить, чтобы 

инвестиционная деятельность не приводила в дальнейшем к потере доходов и средств 

к существованию местного населения57. 

58. Они также призвали направить миссию на все золотодобывающие предприятия 

с целью выявления нарушений прав человека и предоставления компаниям сжатых 

сроков для их устранения58. 

59. Организация «Джаст этоунмент инк» рекомендовала Камеруну выделять 

средства на системы раннего оповещения об экстремальных погодных явлениях, 

которые в результате изменения климата могут стать более частыми и интенсивными. 

Метеорологические службы и инфраструктура связи помогут подготовить граждан к 

стихийным бедствиям и снизить возможный ущерб59. 

 2. Права конкретных лиц или групп 

  Женщины 

60. Европейский центр по вопросам права и правосудия рекомендовал эффективно 

бороться с калечащими операциями на женских половых органах (КЖПО) в Камеруне 

и обеспечивать соблюдение законов, а также предоставлять поддержку жертвам. 

Он отметил, что, поскольку КЖПО укоренились в культуре, необходимо проводить 

образовательные и просветительские кампании, чтобы положить конец этой вредной 

и пагубной практике60. 

61. Кроме того, Камерун должен обеспечить соблюдение своих законов, 

запрещающих вступление в брак лицам, не достигшим 18-летнего возраста. Поскольку 

эта практика глубоко укоренилась в культурных традициях, необходимо проводить 

информационные и просветительские кампании, чтобы показать, какой вред она 

наносит, а также информировать население о действующих законодательных 

положениях, касающихся брака61. 

62. Камерунское отделение Международной женской лиги за мир и свободу 

призвало Камерун привлечь традиционных и религиозных лидеров к борьбе с 
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дискриминацией и насилием в отношении женщин и девочек путем искоренения 

вредной культурной и религиозной практики, в том числе практики, основанной на 

обычаях62. 

63. Фонд маристов за международную солидарность заявил, что правительству 

следует принять меры по обеспечению более эффективного применения Закона о 

праве на образование и Закона о запрете детских браков, совместно с ЮНИСЕФ, 

организацией «План Интернэшнл» и другими НПО и на основе двустороннего 

сотрудничества с дружественными странами создать в начальных и средних школах 

благоприятные условия для обучения девочек, повысить посещаемость школ 

девочками путем предоставления им бесплатных учебников, питания и стипендий, а 

также поддержать низовые женские правозащитные группы, особенно в районах с 

самым низким уровнем охвата девочек образованием63. 

64. Он также призвал Камерун провести среди девочек просветительскую 

кампанию с целью повышения осведомленности и информированности в тех регионах 

страны, где традиционные убеждения по-прежнему препятствуют школьному 

обучению девочек и сохраняется негативное влияние детских браков на развитие 

девочек и женщин и на общество в целом64. 

65. Организации АФФАДА, АЛДЕПА, АЛВФ-ЕН, АМЕФ, СИДА, КОСДЕН, 

«Сторонники надежды, Африка», «Мать надежды, Камерун», «ПоЕД», РАДАК, 

«Протяни руку помощи, Камерун», «Права и жизнь», «Саарэ табита», ВЕЕН 

(совместное представление 15 — СП15) рекомендовали принять специальный закон 

для эффективной борьбы со всеми формами сексуального и гендерного насилия, 

включая изнасилование в браке, вновь рассмотреть вопрос о принятии инклюзивного 

семейного кодекса и активизировать усилия по устранению разрыва между 

законодательством и осуществлением всех законодательных актов и стратегий, 

затрагивающих женщин и девочек65. 

66. Они также призвали увеличивать количество приютов и центров помощи для 

жертв гендерного насилия по всей стране с акцентом на кризисные районы и 

гарантировать, в частности, наличие у них необходимых финансовых и кадровых 

ресурсов для эффективной работы, а также обеспечить, чтобы центры помощи и 

приюты для жертв гендерного насилия были действительно всеохватывающими и 

инклюзивными, в том числе по отношению к женщинам с инвалидностью и 

беженцам66. 

  Дети 

67. Ассоциация «Женские улыбки» (АЖУ) рекомендовала отменить все 

законодательные акты, разрешающие ранние/детские и принудительные браки, 

принять законодательные акты, устанавливающие уголовную ответственность за 

ранние/детские и принудительные браки, и обеспечить их выполнение и соблюдение 

с целью эффективной защиты женщин и девочек67. 

68. Глобальное партнерство по прекращению насилия в отношении детей (ГППНД) 

отметило, что в Камеруне телесные наказания детей разрешены законом, несмотря на 

рекомендации об их запрещении, вынесенные Комитетом по правам ребенка, другими 

договорными органами по правам человека и в рамках третьего цикла УПО Камеруна 

в 2018 году68. 

69. Не существует прямого запрета на телесные наказания в учреждениях 

альтернативного воспитания, где они, как и для родителей, являются законными69. 

70. Международный совет по реабилитации жертв пыток, Травматологический 

центр Камеруна и организация «Альтернативное движение женщин» (совместное 

представление 10 — СП10) рекомендовали укреплять системы ювенальной юстиции 

путем привлечения правонарушителей к ответственности с помощью 

восстановительного правосудия, общественных работ и просветительских бесед о 

негативных последствиях преступности несовершеннолетних и о социальной 

сплоченности. Они также рекомендовали обеспечить организациям гражданского 

общества полный доступ к местам содержания под стражей и тюрьмам для оказания 



A/HRC/WG.6/44/CMR/3 

10 GE.23-16325 

срочной непосредственной помощи, а также медицинской, психосоциальной и 

юридической поддержки содержащимся под стражей молодым людям70. 

71. Организация «Детская деревня — SOS», Камерунская сеть правозащитных 

организаций, Международный центр содействия созиданию и организация «Местные 

действия в поддержку совместного и автономного развития» (совместное 

представление 14 — СП14) призвали как можно скорее завершить работу над 

законопроектом, касающимся Кодекса защиты детей, и законопроектом, касающимся 

Кодекса личности и семьи71. 

72. Они призвали также издать указ о создании национальной комиссии по защите 

детей под контролем Министерства по социальным вопросам, Министерства юстиции 

и Министерства по делам женщин и семьи72. 

73. Авторы СП14 призвали провести под эгидой Министерства по социальным 

вопросам национальную конференцию по проблемам защиты детей с участием 

негосударственных, частных, общественных и международных организаций, 

играющих важную роль в системе защиты, с целью выявления национальных 

приоритетов и стратегических направлений и выделения необходимых ресурсов, а 

также укрепления механизмов координации, мониторинга и оценки деятельности 

частных социальных организаций и других учреждений, работающих с детьми, на всех 

уровнях (центральном, региональном и местном)73. 

74. В этой связи в СП14 содержится призыв исключить из законодательных и 

нормативных актов положения, которые противоречат положениям, закрепленным в 

конвенциях, ратифицированных в установленном порядке. Например, возраст 

брачного совершеннолетия составляет 18 лет как для юношей, так и для девушек. 

При этом Гражданский кодекс устанавливает брачный возраст в 15 лет для девочек с 

согласия родителей и 18 лет для мальчиков, хотя в июле 2016 года вступил в силу 

новый закон, запрещающий юношам и девушкам вступать в брак до 18 лет. Поэтому 

первое положение должно быть отменено74. 

  Коренные народы и меньшинства 

75. Организация «Стичинг брокен чок» рекомендовала Камеруну продолжать 

уделять особое внимание внедрению инклюзивного образования в школах и бороться 

с дискриминацией детей из числа коренных народов в вопросах доступа к 

образованию, а также улучшить инфраструктуру школ для учащихся с физической 

инвалидностью и представителей коренного населения, которым приходится 

добираться из своих деревень75. 

76. Организация «Стичинг брокен чок» рекомендовала также включить в школьные 

программы информацию об истории коренного населения Камеруна. Его история 

должна достоверно преподаваться в школе, а культура — обсуждаться в классе. 

Это позволит другим детям узнать о своей собственной истории и, в идеале, уменьшит 

ощущение, что дети коренных народов занимают более «низкое» положение76. 

  Лесбиянки, геи, бисексуальные, трансгендерные и интерсекс-люди 

77. Организации «Защитники прав человека» и «Альтернативы Камеруна» 

(совместное представление 4 — СП4) рекомендовали отменить уголовную 

ответственность за однополые сексуальные отношения по обоюдному согласию 

между совершеннолетними лицами путем упразднения статьи 347-1 Уголовного 

кодекса и немедленно освободить всех лиц, осужденных за однополые сексуальные 

отношения по обоюдному согласию между совершеннолетними лицами, смягчить им 

приговоры и погасить их судимости, связанные с однополыми сексуальными 

отношениями по обоюдному согласию между совершеннолетними лицами77. 

78. Они потребовали от Министерства здравоохранения применить санкции к 

медицинским работникам, которые не соблюдают право пациентов на 

конфиденциальность, независимо от их реальной или предполагаемой сексуальной 

ориентации, гендерной идентичности и ее выражения, а также половых характеристик, 
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и которые отказываются предоставлять помощь представителям сообщества 

ЛГБТИК+ или лицам, воспринимаемым как представители сообщества ЛГБТИК+78. 

79. Авторы СП4 призвали также обеспечить защиту и безопасность 

правозащитников и адвокатов, представляющих интересы представителей ЛГБТИК+ 

или лиц, обвиняемых в сексуальных контактах по обоюдному согласию между 

совершеннолетними лицами одного пола79. 

80. Платформа «Единство» и ассоциация «Человечность — прежде всего, 

Камерун» призвали правительство проводить разъяснительную работу в целях борьбы 

со стигматизацией и дискриминацией ЛГБТИ в государственных органах, а также 

призвать Министерство юстиции к предметному и систематическому сотрудничеству 

с ОГО, представляющими интересы ЛГБТИ, и учитывать их рекомендации при 

подготовке различных государственных докладов80. 

 3. Конкретные регионы или территории 

81. Африканская комиссия по правам человека и народов выразила 

обеспокоенность небезопасной обстановкой в Северо-Западном и Юго-Западном 

регионах, а также затяжными вооруженными конфликтами и гражданскими 

волнениями в Камеруне с участием правительства, англоязычных комбатантов и «Боко 

харам», которые привели к политической, экономической и социальной 

нестабильности81. 

82. Кампания «Освободите их» (СП1) рекомендовала Совету Безопасности ООН 

принять необходимые меры для прекращения конфликта в Северном и Юго-Западном 

регионах Камеруна и восстановления прочного мира и справедливости82. 

83. Организация «Мир будущего» напомнила, что в ходе третьего цикла УПО 

Камеруну была вынесена рекомендация (A/HRC/39/15/Add.1, п. 121.60) с требованием 

«расследовать все случаи исчезновения представителей политической оппозиции, 

включая представителей англоговорящего меньшинства, и принять все необходимые 

меры для их поиска и безопасного возвращения домой»83. 

84. В условиях кризиса в Северо-Западном и Юго-Западном регионах продолжают 

появляться новые жертвы насильственных исчезновений. Очень немногие из этих 

исчезновений были расследованы камерунским государством, и эти лица до сих пор 

числятся пропавшими без вести. В частности, речь идет о похищении множества лиц 

неправительственными вооруженными группами и силами обороны и безопасности. 

В частности, не менее 81 человека, включая 79 учащихся, были похищены в 

понедельник 5 ноября 2018 года на территории кампуса пресвитерианского колледжа 

Нквен в городе Баменде (Северо-Западный регион), а 7 декабря 2021 года 

неправительственными вооруженными группами был похищен председатель 

Собрания глав Северо-Западного региона и традиционный глава Бамбаланга Фон 

Якум Кевин Тевих84. 

Примечания 
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(Switzerland); 
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Pathways for Women’s Empowerment and Development 

(Pawed), Southern Cameroon European Women (Scew), E.V. 

– Victoria Relief Foundation (VRF); 

JS2 Joint submission 2 submitted by: Un Monde Avenir, Douala 

(Cameroon); Code De Procédure Pénal (CPP), Déclaration 

Universelle De Droit De L’homme (DUDH), Pacte 

International De Droit Civil Et Politique (PIDCP), 

Organisation Non Gouvernementale (ONG), Organisation De 

La Société Civil (OSC), Droit Civil Et Politique (DCP), Droit 

Economique Social Et Culturel (DESC), Tribunal Militaire 

(TM), Examen Périodique Universel (EPU), Mouvement Pour 

La Renaissance Du Cameroun (MRC), Social Democratic 

Front (SDF), Stratégie National De Développement (SND30), 

Procès-Verbal (PV), Election Cameroun (ELECAM), Code 

Electorale (CE), Nord-Ouest Et Sud -Ouest (NOSO), Women 

International League For Peace And Freedom (WILPF), Un 

Monde Avenir (1MA), Association Femme Et Enfant (AFE), 

Human Rights Defense (HRDC), Cameroon Radio Television 

(CRTV), Commission National De Droit De L’homme Et 

Liberté (CNDHL), Charte Africaine Des Droits de L’homme 

et des Peuples (CADHP), Organisation Des Nations Unies 

(ONU), Force de Défense et Sécurité (FDS), Réseau Des 

Défenseurs Des Droits Humains En Afrique Centrale 

(REDHAC), Conseil Economique Et Social Des Nations 

Unies (ECOSOC), Cercle Des Educateurs Solidaires Des 

Quartiers Réunis (CESOQUAR), Directeur de Publication 

(DP), Charte Africaine de la Jeunesse (CAJ), Charte Africaine 

de la Démocratie des Election et de la Gouvernance 

(CADEG), Convention sur l’Élimination de toutes formes de 

Discrimination à l’Egard des Femmes (CEDEF); 

JS3 Joint submission 3 submitted by: Joint Submission by The 

African Association of Jehovah’s Witnesses and The 

European Association of Jehovah’s Witnesses, 65618 Selters 

(Germany); African Association of Jehovah’s Witnesses and 

The European Association of Jehovah’s Witnesses; 

JS4 Joint submission 4 submitted by: Advocates for Human 

Rights, Minneapolis (United States of America); The 

Advocates for Human Rights, Alternatives-Cameroun; 

JS5 Joint submission 5 submitted by: Center for Environment 

and Development, Yaoundé (Cameroon); Le Centre pour 

l’Environnement et le Développement (CED), La Coalition 

Foncière du Cameroun (CFC), Le Réseau-Recherche Actions 

Concertées « Pygmées » (RACOPY), Le champ de 

l’Association de développement social et culturel de La 

Mbororo (MBOSCUDA); 
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JS6 Joint submission 6 submitted by: Ensemble contre la peine 

de mort, Paris (France); Ensemble contre la peine de mort 

(ECPM), Droits et Paix, Réseau des avocats camerounais 

contre la peine de mort (RACOPEM), Coalition mondiale 

contre la peine de mort (WCADP); 

JS7 Joint submission 7 submitted by: Franciscans International, 

Geneva (Switzerland); Franciscans International (FI), Denis 

Hurley Peace Institute (DHPI); 

JS8 Joint submission 8 submitted by: Féderation Internationale 

de l’Action des Chrétiens pour l’Abolition de la Torture, Paris 

(France); ACAT Cameroun; 

JS9 Joint submission 9 submitted by: Humanity First Cameroon, 

Yaoundé (Cameroon); Plateforme Unity Humanity First 

Cameroon; 

JS10 Joint submission 10 submitted by: International 

Rehabilitation Council for Torture Victims, Copenhagen 

(Denmark); International Rehabilitation Council for Torture 

victims, Trauma Center Cameroon, Women in Alternative 

Action; 

JS11 Joint submission 11 submitted by: International Service for 

Human Rights, Geneva (Switzerland); Pathways for Women 

Empowerment and Development; Cameroon Network of 

Human Rights Organisations; 

JS12 Joint submission 12 submitted by: Joint Submission by the 

American Bar Association, Center for Human Rights, the 

Committee to Protect Journalists, and Freedom House for 

UPR – Cameroon, New York, NY (United States of America); 

American Bar Association Center for Human Rights, the 

Committee to Protect Journalists, and Freedom House; 

JS13 Joint submission 13 submitted by: Robert F. Kennedy 

Human Rights, Washington (United States of America); 

Réseau des Défenseurs des Droits Humains (REDHAC), 

Center for Human Rights and Democracy in Africa (CHRDA), 

Robert F. Kennedy Human Rights (RFKHR); 

JS14 Joint submission 14 submitted by: Coalition des OSC pour 

l’EPU 2023 Cameroun, YAOUNDE (Cameroon); SOS 

Villages d’Enfants, Réseau Camerounais des Organisations de 

défenses des droits de l’Homme, Association Locale de 

Développement Participatif et Autogéré, Cercle Internationale 

de Promotion de la Création ; 

JS15 Joint submission 15 submitted by: UPR Coalition on 

Women and Girls’ Rights in Crises Areas, Geneve 

(Switzerland); AFFADA, Association de Lutte contre les 

Violences faites aux Femmes et aux Filles Extrême Nord 

Cameroun, Action Locale pour un Développement Participatif 

et Autogéré, Authentique Memorial Empowerment 

Foundation, Community Initiative for Developmental Action, 

Collectif des Organisations de la Société Civile des Droits de 

l’Homme dans la Région de l’Extrême Nord, Hope Advocates 

Africa, Mother of Hope Cameroon, Reach Out Cameroon, 

Réseau d’Action pour le Développement et l’Autonomisation 

des communautés, Right Livelihood, Pathways for Women’s 

Empowerment and Development, Saare Tabitha, WEEN 

Cameroon; 

National human rights institution: 
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Regional intergovernmental organization: 

AU-ACHPR African Commission on Human and Peoples’ Rights, Western 

Region P.O. Box 673 Banjul (Gambia); 
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 68 Submission from Global Partnership to End Violence Against Children, p. 1. 
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